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1. Gép 
 
 
- Ellenőrizze, hogy a típuslapon megadott hálózati feszültség megegyezik-e a hálózati árammal. 
- Csak rendes konnektorba csatlakoztassa 230 Volt/50 Hz. 
- Biztosíték minimum 10 amper. 
- Hálózati kábelt húzza ki, ha: 

- A gépet nem használja 
- Mielőtt felnyitná a gépet, 
- Tisztítás és karbantartás előtt 

- Soha ne tisztítsa oldószerrel. 
- A kábelt mindig a dugójánál fogva húzza ki. 
- Használatra kész gépet soha ne hagyjon felügyelet nélkül. 
- Gyerekek elől elzárva tartandó. 
- Ügyeljen arra, hogy a kábel ne sérüljön nyomódás, húzódás, kocsival való áthajtás miatt. 
- Semmiképp ne szívja fel: 

- Az égő gyufát 
- Parázsló hamut, cigarettacsikket 
- Égő, savas, tűzveszélyes illetve gyúlékony anyagokat, folyadékokat, gőzöket. 

- Ez a gép nem alkalmas egészségre ártalmas porok felporszívózására. 
- A gépet száraz helyen tárolja. 
- Ne használjon sérült gépet. 
- Csak szakemberrel javíttassa. 
- Csak olyan munkákra használja, amelyekre építve lett. 
- Lépcsők tisztításánál különös figyelemmel dolgozzon. 
- Csak erdeti alkatrészeket használjon. 
- Csak száraz helyiségek porszívózására alkalmas. 
- Zajszint mutató: 82db(A) (Iso3745) 
Amennyiben a gép csatlakozókábelja megsérül, a gyártó, vagy vevőszolglat által, illetve hasonlóan 
minősített személy által ki kell cseréltetni a sérülések elkerülése végett.  
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2. Műszaki adatok 
 
 NTS 1250 K NTS 1250 I 
Csatlakozás: 230 Volt/50 Hz 230 Volt/Hz 
Motorteljesítmény: 1250 Watt 1250 Watt 
Tankűrtartalom: 20 l 20 l 
Alulnyomás: MmH2O 1600 MmH2O 1600 
Tank: Műanyag Nemesacél 
Szívócső: 1,5 m 1,5 m 
EAN: 4015671167033 4015671167071 
Cikkszám: 16703 16707 
 
 

3. Gépleírás 
 
 
1. Motorház 
2. Be- kikapcsoló 
3. Tartály 
4. Papírfilter 
5. Szivacsfilter 
6. Fuga fej 
7. Kárpit fej 
8. Irányító görgők 
9. Porszívófej 
10. Szívócső csatlakozó 
11. Teleszkópos cső 
12. Szívócső 
13. Hordozó fogantyú 
14. Fujató nyílás 
15. Tartozék tartó 
16. Záró csappanytúk 
17. Úszó + Kosár 
18. Hálózati kábel 
 
 
 
 
 
Felbontásnál ellenőrizze le a tartalmat. 
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4. Előkészületek/Összeszerelés 
 
• Vegye ki a gépet a csomagolásból. 
• Tegye szabaddá a lezárásokat és vegye le a motorházat. 
• Görgőket szerelje fel. 

 
 
 
• A szivacsfiltert húzza fel a kosárra (csak nedves porszívózásnál) 
• A tartály csatlakozásra erősítsen egy papírfiltert (csak száraz porszívózásnál) 

 
 
 
• Tartozékot csatlakoztatni. 
 
A nem használt porszívófejeket a megfelelő tartóban tudja 
elhelyezni (15). 
 
 
 

 
 
FIGYELEM: Bekapcsolás előtt helyezzen be filtert! 
 
 
 
• Hálózati dugót bedugni. 
• Gépet bekapcsolni. 
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5. Száraz porszívózás 

Száraz porszívózásnál csak a papírfilterre lesz szüksége. A papírfiltert ütközésig kell csatlakoztatni. Ha a 
porzsák megtelt (a porszívó rosszul szív), cserélje ki egy újra. A porzsák cserét szükség szerint végezze. 
 
 

6. Nedves porszívózás 
 

 
Nedves porszívózásnál csak a kosárra felhúzható szivacsfiltert használja. A papírfilter a nedves 
porszívózásnál nem használatos. (A porszívóból vegye ki). Ha a folyadék elért egy bizonyos szintet a 
tartályban, az úszó lekapcsolja a levegőt, egy magasabb hang hallható (hangos üzemi zaj), ami azt jelenti, 
hogy a tartály tele van. 
 
 
A porszívót kapcsolja le, húzza ki. A porszívózás befejeztével a tartályt törölje ki egy ronggyal, és a 

szivacsfiltert szárítsa meg. 
 
 
 
FIGYELEM: A gépet ne használja, ha hab vagy folyadék szivárog belőle. 
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7. Fujatás 
 

 
Fujatáshoz a szívócső csonkját a fujatónyíláshoz csatlakoztassa, indítsa a fujató módot a ki-bekapcsolóval. 
 
 

8. Tisztítás és karbantartás 
 

FIGYELEM: Minden tisztítási és karbantartási munkák előtt húzza ki a kábelt. 
 
A tartályt és a házat alkalomszerűen tisztítsa meg. A koszos tartályt vízzel mossa ki.  
Nedves porszívózás illetve kimosás után törölje ki egy ronggyal a tartályt. Alkalomszerűen tisztítsa meg a 
szivacsfiltert is, mossa ki egy enyhe tisztítószerrel. A filtereket szükség szerint cserélje  és tisztítsa. Amennyiben 
a porszívó nem működik megfelelően (teljesítménycsökkenés), ellenőrizze a porzsák tartalmát. Ha megtelt, 
cserélje le újra. Gyakori oka lehet a teljesítménycsökkenésnek, ha a tartozékok, szívócsövek eltömődnek. Ebben 
az esetben tisztítsa ki őket. 
 

9. Alkatrészek 
 

 
Reklamációkat és pótalkatrész megrendeléseket gyorsan és bürokrácia mentesen intézzük a 
 
http://www.guede.com/support 
 
alatti űrlappal. 
 
 
Ezt az űrlapot itt is tudja igényelni: 
 
Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-0 
Fax: +49 (0) 79 04 / 700-250 
E-Mail: info@guede.com 
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EG-Konformitätserklärung 
EC Declaration of Conformity 

 
 
 Hiermit erklären wir,  Güde GmbH & Co. KG 

Ezennel kijelentjük,  Birkichstraße 6, 74549 Wolpertshausen, Germany 
 

Dass die nachfolgend bezeichneten Geräte aufgrund ihrer Konzipierung und 
Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausführungen den einschlägigen, 
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien 
entsprichen. 

 
hogy a lentiekben megjelölt gépipari termék, koncepciója és konstrukciója, az általunk 
forgalomba kerülö kivitelezésben, megfelel a vonatkozó biztonsági és higiéniai EU-s 
szabályzatok alapkövetelményeinek. 

 
Bei einer nicht mit uns abgestimmter Änderung der Geräte verliert diese 
Erklärung ihre Gültigkeit. 

 
A gépen, tudtunk és hozzájárulásunk hiányában végzett módosítások a  jelen nyilatkozat 
hatályvesztését eredeményezi. 

 
Bezeichnung der Geräte:  - 1250 K/1250 I 
A gép megnevezése:: 
 
 
Artikel-Nr.:    - 16703, 16707 
Termékszám: 
     
 
Einschlägige EG-Richtlinien:  - EG-Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG 
Alkalmazott EU elöírások:  - EG-Richtlinie Elektromagnetische 

  Verträglichkeit 89/336/EWG mit Änderungen 
  89/336/EWG 
 

Angewandte harmonisierte 
Normen:    - EN 60335-2-2/A 1:1998 
Felhasznált harmonizációs  - EN 55014-1/4. 1993 
szabványok:  - EN 55014-2/2. 197 Kategorie 1 
      - EN 61000-3-2/4.1995 
      - EN 61000-3-3/1.1995 
 
 
 
 
 
 
Datum/Herstellerunterschrift:  27.07.2004 
Dátum/Gyártó aláírása 
Angaben zum Unterzeichner:  Hr. Arnold, Geschäftsführer 
Az alíró személy adatai


